
Avertissement de sécurité Typologie : Autoradio Voici un avertissement de sécurité multilingue conforme au
RSGP pour un autoradio, rédigé dans les 7 langues demandées et respectant les consignes fournies :

**Autoradio - Avertissement de Sécurité Important**

**Français:**

**Avertissement de sécurité pour l'utilisation d'un autoradio**

* **Installation :** L'installation doit être effectuée par un professionnel qualifié. Une installation incorrecte
peut entraîner des risques d'incendie ou de court-circuit. * **Alimentation :** Utilisez uniquement
l'alimentation spécifiée dans le manuel d'utilisation. Une tension incorrecte peut endommager l'appareil et
présenter un risque d'incendie. * **Utilisation en conduisant :** Évitez de manipuler l'autoradio en
conduisant. Garez-vous dans un endroit sûr avant d'effectuer des réglages complexes. * **Volume :** Ne
réglez pas le volume trop fort. Un volume excessif peut nuire à votre audition et vous empêcher d'entendre
les signaux d'urgence. * **Maintenance :** N'essayez pas de réparer l'appareil vous-même. Contactez un
professionnel qualifié pour toute réparation. * **Enfants :** Gardez l'appareil hors de portée des jeunes
enfants. Les petites pièces peuvent présenter un risque d'étouffement. * **Environnement :** Ne pas
exposer l'appareil à l'humidité ou à des températures extrêmes.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Safety Warning for Car Radio Use**

* **Installation:** Installation should be performed by a qualified professional. Incorrect installation can lead
to fire or short circuit risks. * **Power Supply:** Only use the power supply specified in the user manual.
Incorrect voltage can damage the device and present a fire hazard. * **Use While Driving:** Avoid operating
the car radio while driving. Park in a safe location before making complex adjustments. * **Volume:** Do not
set the volume too loud. Excessive volume can damage your hearing and prevent you from hearing
emergency signals. * **Maintenance:** Do not attempt to repair the device yourself. Contact a qualified
professional for any repairs. * **Children:** Keep the device out of reach of young children. Small parts may
pose a choking hazard. * **Environment:** Do not expose the device to moisture or extreme temperatures.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español:**

**Advertencia de Seguridad para el Uso de Autorradio**

* **Instalación:** La instalación debe ser realizada por un profesional cualificado. Una instalación incorrecta
puede provocar riesgos de incendio o cortocircuito. * **Alimentación:** Utilice solo la fuente de alimentación
especificada en el manual del usuario. Un voltaje incorrecto puede dañar el dispositivo y presentar un riesgo
de incendio. * **Uso Mientras Conduce:** Evite operar el autorradio mientras conduce. Estacione en un
lugar seguro antes de realizar ajustes complejos. * **Volumen:** No ajuste el volumen demasiado alto. Un
volumen excesivo puede dañar su audición e impedirle escuchar las señales de emergencia. *
**Mantenimiento:** No intente reparar el dispositivo usted mismo. Contacte con un profesional cualificado
para cualquier reparación. * **Niños:** Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los niños pequeños. Las
piezas pequeñas pueden representar un peligro de asfixia. * **Entorno:** No exponga el dispositivo a la
humedad o temperaturas extremas.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português:**

**Aviso de Segurança para Uso de Rádio do Carro**



* **Instalação:** A instalação deve ser realizada por um profissional qualificado. A instalação incorreta pode
levar a riscos de incêndio ou curto-circuito. * **Fonte de Alimentação:** Use apenas a fonte de alimentação
especificada no manual do utilizador. A voltagem incorreta pode danificar o dispositivo e apresentar risco de
incêndio. * **Uso Durante a Condução:** Evite operar o rádio do carro enquanto dirige. Estacione em um
local seguro antes de fazer ajustes complexos. * **Volume:** Não defina o volume muito alto. O volume
excessivo pode danificar a sua audição e impedi-lo de ouvir sinais de emergência. * **Manutenção:** Não
tente reparar o dispositivo sozinho. Contacte um profissional qualificado para quaisquer reparações. *
**Crianças:** Mantenha o dispositivo fora do alcance das crianças pequenas. Pequenas partes podem
representar um risco de asfixia. * **Ambiente:** Não exponha o dispositivo à umidade ou temperaturas
extremas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**Deutsch:**

**Sicherheitswarnung für die Verwendung von Autoradios**

* **Installation:** Die Installation sollte von einem qualifizierten Fachmann durchgeführt werden. Eine falsche
Installation kann zu Brand- oder Kurzschlussrisiken führen. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie nur die
im Benutzerhandbuch angegebene Stromversorgung. Eine falsche Spannung kann das Gerät beschädigen
und eine Brandgefahr darstellen. * **Verwendung während der Fahrt:** Vermeiden Sie die Bedienung des
Autoradios während der Fahrt. Parken Sie an einem sicheren Ort, bevor Sie komplizierte Einstellungen
vornehmen. * **Lautstärke:** Stellen Sie die Lautstärke nicht zu hoch ein. Übermäßige Lautstärke kann Ihr
Gehör schädigen und Sie daran hindern, Notsignale zu hören. * **Wartung:** Versuchen Sie nicht, das Gerät
selbst zu reparieren. Wenden Sie sich für Reparaturen an einen qualifizierten Fachmann. * **Kinder:**
Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Kleinteile können eine
Erstickungsgefahr darstellen. * **Umgebung:** Setzen Sie das Gerät weder Feuchtigkeit noch extremen
Temperaturen aus.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**Italiano:**

**Avviso di Sicurezza per l'Uso dell'Autoradio**

* **Installazione:** L'installazione deve essere eseguita da un professionista qualificato. Un'installazione
errata può comportare rischi di incendio o cortocircuito. * **Alimentazione:** Utilizzare solo l'alimentazione
specificata nel manuale utente. Una tensione errata può danneggiare il dispositivo e presentare un rischio di
incendio. * **Uso Durante la Guida:** Evitare di utilizzare l'autoradio durante la guida. Parcheggiare in un
luogo sicuro prima di effettuare regolazioni complesse. * **Volume:** Non impostare il volume troppo alto. Un
volume eccessivo può danneggiare l'udito e impedirti di sentire i segnali di emergenza. * **Manutenzione:**
Non tentare di riparare il dispositivo da soli. Contattare un professionista qualificato per qualsiasi riparazione.
* **Bambini:** Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini piccoli. Le piccole parti possono
rappresentare un pericolo di soffocamento. * **Ambiente:** Non esporre il dispositivo all'umidità o a
temperature estreme.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**Veiligheidswaarschuwing voor het Gebruik van een Autoradio**

* **Installatie:** De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde professional. Onjuiste
installatie kan leiden tot brand- of kortsluitrisico's. * **Voeding:** Gebruik alleen de voeding die is
gespecificeerd in de gebruikershandleiding. Onjuiste spanning kan het apparaat beschadigen en
brandgevaar opleveren. * **Gebruik tijdens het Rijden:** Vermijd het bedienen van de autoradio tijdens het
rijden. Parkeer op een veilige plaats voordat u complexe aanpassingen maakt. * **Volume:** Zet het volume



niet te hard. Overmatig volume kan uw gehoor beschadigen en voorkomen dat u noodsignalen hoort. *
**Onderhoud:** Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde
professional voor reparaties. * **Kinderen:** Houd het apparaat buiten bereik van jonge kinderen. Kleine
onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren. * **Omgeving:** Stel het apparaat niet bloot aan vocht of
extreme temperaturen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


